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DAMPF/VAPEUR 2004
STEAM IN SWITZERLAND 2004
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INFORMATION COURTESY;

VERBAND OFFENTLICH VERKEHR.

For further information see their website:

<www.voev.ch>

Unternehmung

Entreprise

Compagnie Générale de Navigation sur le lac Léman
www.cgn.ch, Tel. 0848 811 848

Chemin de fer-musée Blonay-Chamby
www.blonay-chamby.ch, Tel. 021 943 21 21

Compagnie du Train a Vapeur de la Valiée de Joux
Tel. 021 845 55 15

Chemin de fer Lausanne-Echallens-Bercher
www.leb.ch, Tel. 021 886 20 15, Tel. ¥ 021 886 20 00

GoldenPass Services
www.mob.ch, Tel. 021 989 81 90

Vapeur Val-de-Travers
www.wit.ch
Tel. 032 751 38 07,079 243 40 71

Historische Eisenbahn Gesellschaft
www.volidampf.ch, Tel. ¥ 032 652 59 41

Chemins de fer du jura, La Traction SA
www.la-traction.ch, www.les-cj.ch, Tel. 032 952 42 90

BLS Lotschbergbahn AG
www.bls.ch/bahn, Tel. #§ 031 327 28 63

Dampfbahn Bemn
www.dbb.ch
Tel. 031 302 39 68

Verein Pacific 01 202
www.dampflok.ch
Tel. 031 751 25 72, Tel. 114 031 751 21 70

Regionalverkehr Mittelland AG

wenw.regionalverkehr.ch, Tel. #1 034 423 69 03

BLS Schifffahrt

www.bls.ch/schiff, Tel. 033 222 21 26, 033 334 52 11

Jungfraubahnen
www.jungfrau.ch, Tel. 033 828 71 11

Ballenberg Dampfbahn AG
www.dampfbahnen.ch
Tel. 033 828 73 40, Tel. #1079 334 09 17

Brienz Rothorn Bahn AG
www_brienz-rothom-bahn.ch
Tel. 033 952 22 20, Tel. ¥4 033 952 22 22

Matterhom Gotthard Bahn
www.mgbahn.ch
Tel. 027 927 75 50, Tel. #4027 927 77 77

Dampfbahn Furka-Bergstrecke AG
www.furka-bergstrecke.ch, Tel. 0848 000 144

Tel. 061 363 35 32

Waldenburgerbahn AG
www.waldenburgerbahn.ch, Tel. 061 965 94 94
Oensingen-Baistahi-Bahn

www.oebb.ch, Tel. 062 391 31 01
Schinznacher Baumschulbahn
www.baumschule.ch, Tel. 056 463 62 82

RailAway AG
woww.railaway.ch, Tel. 0900 300 300 (CHF 1.19/min.)
Tel. ##4 051 227 24 97

Schifffahrisgeselischaft des Vierwaldstattersees
www.lakeluceme.ch
Tel. 041 367 67 67, Tel. ### 041 367 66 15

Streckennetz
Parcours

Geneve-Yvoire—Evian—Lausanne—Montreux
-St-Gingolph

Blonay-Chamby

Vevey-Blonay

Pont-Brassus

Cheseaux—Bercher
Montreux-Glion-Rochers-de-Naye—Glion

Neuchatel-Travers-St. Sulpice

Neuchatel-Travers—St. Sulpice-Les Verriéres
Region Jura-Laufental-Bie~Solothurn

La Chaux-de-Fonds—Le Noirmont—(Tavannes)
_Saianelécier—Cloveli

Thun—interiaken West
Interlaken Ost-Brienz

Wilderswil-Schynige Platte
Interiaken Ost-Meiringen—Brinig—Giswil

Interiaken Ost-Grindelwald
Interlaken Ost-Lauterbrunnen

Brienz-Planalp—Rothomn Kulm

Brig-Zermati-Brig
Brig-Oberwaid-Brig

Realp-Furka-Gietsch

3 Rici_B
Basel-Erstfeld-Wassen-Goschenen—Realp
~Gletsch-Basel
Basel-Karisruhe-Mannheim-Neustadt-Basel

Liestal-Waldenburg

Balsthal-Delémont-Baisthal

Sl Dampizug / Train 2 vapeur
JE=.  Dampfschiff / Bateaux 3 vapeur

En dehors des jours d'exploitation indiqués, des voy-
ages pour groupes sont possibles. Laissez-vous offrir
un arrangement.

Betriebstage 2004
Jours de circulation 2004

16.05.-20.09.

samedis et dimanches: 01.05.-31.10.
DI: 30.05. / 27.06. / 25.07. / 29.08. / 26.09. / 31.10.

27.06./11.07./24.07./08.08. / 22.08./
05.09. / 19.09./03.10.

dimanches 04.07.-19.09.
26.06.-29.08.

08.05. / 09.05. / 12.06. / 13.06. / 03.07./ 04.07. /
07.08./08.08./11.09./ 12.08./ 09.10./ 10.10.
13.06./12.09.

17.07./21.07./ 22.07./ 31.07./ 01.08./ 11.08. /
12.08./ 28.08./ 18.09./ 19.09.

16.05.
21.08.
19.09.
05.12.
26.12.

30.05.
10.07.

So: 25.04.-17.10., taglich 20.06-05.09.
So: 09.05.-19.09., taglich 20.06.-05.09

29.05.-24.10.

18.07./08.08. / 22.08. / 12.09. / 26.09.
03.10.
03.10.

08.05. / 09.05. / 15.05. / 16.05. / 20.05-24.10.

26.06./11.07./18.07. / 22.08. / 12.09.
04.07./25.07./01.08./ 15.08.

Fr, Sa, So: 26.06.-03.10,,
taglich 12.07.-22.08.

01.05.

22.08.
05.06.

06.06. / 22.08. / 12.09.

09.05.
06.06.

Sa, So: 17.04.-10.10. ohne Pfingsten und Bettag

21.05.
22.05.

So: 04.04.-22.05, taglich ab 23.05.-26.09.
23.05.-26.09.
23.05.-26.09.

SWISS EXPRESS
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Unternehmung

Entreprise

Historische Seethalbahn
www.historische-seethalbahn.ch, Tel. 041 210 69 67

Sursee-Triengen-Bahn
www.dampfzug.ch, Tel. 041 921 40 30

Rigi Bahnen AG
www.rigi.ch, Tel. 041 399 87 87

Monte Generoso Bahn AG
www.montegeneroso.ch, Tel, 091 630 51 11

Club del San Gottardo
www.clubsangottardo.ch
Tel. 091 646 57 61, Tel. ¥4 079 354 13 61

Rhatische Bahn AG
www.rhb.ch

Tel. 081 288 64 99
Tel. ¥4 081 288 63 20

Zorichsee Schifffahrt
www.zsg.ch, 01 487 13 21, Tel. # 01 487 13 35

Zarcher Museums-Bahn
www.museumsbahn.ch, Tel. 0848 962 962
Schifffahrts-Genossenschaft Greifensee
www.sgg-greifensee.ch

Tel. 01 980 01 69

Verein zur Erhaltung der Bahnlinie Etzwilen-Singen
www.etzwilen-singen.ch, Tel. 079 405 13 75

Dampfbahn-Verein Zarcher Oberland DVZ0
www.dvzo.ch, Tel. 051 226 77 11

Rail Event
www.railevent.ch, Tel. 052 214 33 60

Mikado 1244
www.mikado1244.ch, Tel. 056 450 23 05

Schweizerische Sodostbahn AG
www.sob.ch, Tel. 071 228 23 23

Rorschach-

www.ar-| .ch, Tel. 071 891 18 52

Vitznau-Rigi
Goldau-Rigi Kulm-Vitznau

1200,

26.09.

So: 04.07.-26.09.
Sa: 03.07.-25.09.

18.07./01.08./ 15.08.

06.06./04.07./ 18.07. / 05.09./ 19.09./
03.10./17.10.

25.07.
04.09.
27.06./10.10.
09.05.
04.12.

So: Mai-Sept., taglich: Juni-Aug.
Mo-Sa: 12.07.-14.08. sowie So: Juni-Sept.

25.04./30.05./27.06./25.07./
29.08./26.09./ 31.10.

25.04./09.05./ 30.05./ 31.05./ 27.06. /
01.08. / 29.08. / 05.09./ 19.09.
13.06./11.07./ 15.08./ 12.08.

01.05./15.05./ 16.05. / 19.06./ 20.06./ 18.07./
01.08./05.09./03.10./ 05.12.

1. + 3. Sonntag Mai~Oktober

09.05./01.08.

02.05./06.06. / 04.07./ 01.08./ 05.09. / 03.10.
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